
 

 

Welcome to 

SAINT CLEMENT                
CATHOLIC CHURCH 

 

 

Rev. Michael Joseph Wu                               
Administrator 

 

Magdalena Del Rio                                      
Parish Secretary 

 

 

Office Hours                                                          
Horario de Oficina   

Monday / Lunes - Thursday / Jueves 
9:00 a.m.-1:00 p.m.                                            

Friday / Viernes  9:00 a.m.-12:00 p.m.  

Saturday and Sunday / CLOSED                           
Sábado y Domingo / CERRADO  

 

 

Mass Schedule                                                
Horario de Misa 

 

Monday-Friday  / Lunes – Viernes 
8:00 a.m. (English) 7:00 p.m. (Spanish)  

 

Saturday  / Sabado                                                    
8:00 a.m. Bilingual 

5:00 p.m. English Vigil                                     
7:00 p.m. Spanish Vigil 

 

Sunday / Domingo 
9:00 a.m. English 

10:30 a.m. & 12:15 p.m. Spanish              
3:00 p.m. Mandarin Chinese (4th Sun.) 

 

 

Exposition of the                                  
Blessed Sacrament                                      

Exposición del Santísimo    

Fridays / Viernes: 8:30 a.m. - 6:30 p.m.   

 

 

Confessions / Confesiones                               

Weekdays by appointment /                             
Durante la Semana por cita 

Saturdays / Sábados: 4:00 to 5:00 p.m.                           

 

3102 3RD STREET, SANTA MONICA, CA  90405  PHONE NUMBER: (310) 396-2679 WEBSITE: WWW.STCLEMENTCATHOLIC.CHURCH 

 

SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME                          FEBRUARY 23, 2025 



 

 

Mass   Intentions  for the Week                                                              
Intenciones  de  Misa                                                            

Sunday,  February 23 / domingo,  23 de febrero            

9:00 a.m. Danilo Oppus (Health)                    

  Serafin Guzman (†)   

  Irma Serrano (†)                                                 

10:30 a.m. Carmelita Rodriguez (†)  

  Familia Rodriguez-Haro (I.)  

  Carlos Haro (Cumpleaños)               

12:15p.m. Eduardo Villafaña Sevilla (Cumpleaños) 

  Rosa Sevilla (†)   

  Miguel Gutierrez (†)   

  Serafin Guzman (†)   

  Irma Serrano (†)   

  Rocio Quirina Reyes Carmona (†)  

Wednesday,  February 26 / miércoles, 26 de febrero                                

7:00 p.m. Eufrocina Jimenez (†)  

To offer a Mass Intention, please call or visit the Parish 
Office.  Para Intención de misa por favor visité o llame a 
la Oficina Parroquial. 

Ash Wednesday Schedule                                                       
MARCH 5, 2025   

   
 

  Horario de Miércoles de Cenizas                 
5 DE MARZO, 2025     

 8:00 a.m.                                                  
12:00 p.m.      

English Mass                                                 
English Ash Service (No Mass)                              

   5:00 p.m.                           
7:00 p.m. 

Servicio de Cenizas (No Misa)                       
Misa en Español  

DISTRIBUTION OF ASHES WILL TAKE PLACE                                   
DURING MASS AND ASH SERVICE 

 LA DISTRIBUCION DE CENIZAS SE REALIZARA DURANTE                 
LA MISA Y  EL SERVICIO DE CENIZAS 



 

 

WEEKLYPRAYER 

ORACION SEMANAL 
TODAYS READINGS 
FIRST READING: “Today, though the LORD delivered you into my grasp, would not harm the LORD’s 
anointed.” (1 Sm 26:2, 7-9, 12-13, 22-23)                                                                                                                                                   
PSALM: The Lord is kind and merciful. (Ps 103)                                                                                                                 
SECOND READING: Just as we have the image of the earthly one, we shall also bear the image of the                 
heavenly one. (1 Cor 15:45-49)                                                                                                                                                            
GOSPEL READING: “Be merciful, just as your Father is merciful.” (Lk 6:27-36)  

LECTURAS DE HOY                                                                               
PRIMERA LECTURA: Pues él te puso hoy en mis manos, pero yo no quise atentar contra el ungido del                          
Señor”. (1 Sm 26:2, 7-9, 12-13, 22-23)                                                                                                                                         
SALMO: El Señor es compasivo y misericordioso. (Sal 102)                                                                                     
SEGUNDA LECTURA: Y del mismo modo que fuimos semejantes al hombre terreno, seremos también                    
semejantes al hombre celestial. (1 Co 15:45-49)                                                                                                                                     
EVANGELIO: Sean misericordiosos, como su Padre es misericordioso. (Lc 6:27-38) 

 

READINGS FOR THE WEEK                                                                
Monday: Sir 1:1-10; Ps 93:1ab, 1cd-2, 5; Mk 9:14-29                             
Tuesday: Sir 2:1-11; Ps 37:3-4, 18-19, 27-28, 39-40; Mk 9:30-37 
Wednesday: Sir 4:11-19; Ps 119:165, 168, 171, 172, 174, 175; Mk 9:38
-40                                                                                                                 
Thursday: Sir 5:1-8; Ps 1:1-2, 3, 4 and 6; Mk 9:41-50                                   
Friday: Sir 6:5-17; Ps 119:12, 16, 18, 27, 34, 35; Mk 10:1-12                       
Saturday: Sir 17:1-15; Ps 103:13-14, 15-16, 17-18; Mk 10:13-16  

LECTURAS DE LA SEMANAL                                                                               
Lunes: Eclo 1:1-10; Sal 92:1, 1-2, 5; Mc 9:14-29                                                 
Martes: Eclo 2:1-13; Sal 36:3-4, 18- 19, 27-28, 39-40; Mc 9:30-37 
Miércoles: Eclo 4:12-22; Sal 118:165, 168, 171,  172, 174, 175; Mc 9:38
-40                                                                                                                           
Jueves: Eclo 5:1-10; Sal 1:1-2, 3, 4, 6; Mc 9:41-50                              
Viernes: Eclo 6:5-17; Sal 118:12, 16, 18, 27, 34, 35; Mc 10:1-12 
Sábado: Eclo 17:1-13; Sal 102:13-14, 15-16, 17-18; Mc 10:13-16  

We are delighted that you've 
joined us and hope you find a true 
home here at St. Clement Parish. 
We  invite you to  become a        

registered  member so that we can 
better serve you. You can visit the parish 
office or online.  If you are  already                     
registered and have moved, please contact 
us to update your information. 
 

Estamos encantados de que se haya            
unido a nosotros y esperamos que                    
encuentre un verdadero hogar aquí en la 
parroquia San Clemente. Lo invitamos a 
convertirse en un miembro registrado 
para que podamos brindarle un mejor 
servicio. Puede registrarse en línea o             
visitando la oficina.  Si ya está registrado 
y se ha mudado,  comuníquese con              
nosotros para actualizar su información. 

St. Gregory of Narek                                                                                         
February 27th                                                  

Almighty and eternal God, who gave your                                 
holy Church blessed Gregory of Narek as                                

Doctor (and Bishop), grant that what he taught 
when moved by the divine Spirit may always 
stay firm in our hearts; and, as by your gift we 
embrace him as our patron, may we also have 

him as our defender to entreat your mercy.  
Through our Lord Jesus Christ, your Son, who 

lives and reigns with you in the unity of the             
Holy Spirit, God, for ever and ever. Amen  

San Gregorio de Narek                                   
27 de febrero 

Dios todopoderoso y eterno, que diste a tu               
santa Iglesia como Doctor al beato Gregorio de 
Narek, concede que lo que él enseñó, movido 
por el Espíritu divino, permanezca siempre    

firme en nuestros corazones; y, así como por tu 
don lo abrazamos como nuestro patrón, que 
también lo tengamos como nuestro defensor 
para implorar tu misericordia.  Por nuestro  
Señor Jesucristo, tu Hijo, que vive y reina  

contigo en la unidad del Espíritu Santo, Dios, 
por los siglos de los siglos. Amén 

 



 

 

 

 

 

GIFTS of the HEART                                                              
DONES DEL CORAZON                                                                 

Compartiendo el Amor Desbordante 
de Dios 
En esta Año Jubilar de 2025, como            
Católicos, estamos llamados a ser             
portadores de Esperanza y renovación.  
Compartimos un amor divino y una            
generosidad que nos empodera para 
continuar la misión apostólica de caridad 
para elevar a las parroquias y escuelas 
mas desatendidas en cinco regiones          
increíbles de nuestra Arquidiócesis.  
 

Adoptemos el teme de esta año de           
Dones  del Corazón, asegurando que 
nuestras comunidades sean apoyadas 
con la esperanza y la fe que fluyen de 
nuestro compromiso compartido de vivir 
el mensaje del Evangelio.  Sus donaciones 
crearan un mejor mañana para                                  
generaciones de                           
estudiantes y feligreses 
por igual. 

Sharing God’s Overflowing Love  
In this 2025 Jubilee Year, as Catholics, 
we are called to be bearers of hope and 
renewal.  We share a divine love and 
generosity that empowers us to                       
continue the apostolic mission of charity 
to uplift the most underserved parishes 
and schools in five incredible regions in 
our Archdiocese. 
Let us embrace this year’s theme of 
Gifts of the Heart, ensuring that our 
communities are supported with the 
hope and faith that flow from our shared 
commitment to living the Gospel                  
message.  Your gifts will make a better 
tomorrow for generations of students 
and parishioners alike.   

GIVE TODAY WITH 
THE QR CODE 

DONE HOY CON EL            
CODIGO QR 

 Make A Special Gift Today Visit TIMGIVE.ORG/HEART 

¡Hago su donacion hoy! Visite TIMGIVE.ORG/HEART 

Usted tiene derechos constitucionales:  
• NO ABRA LA PUERTA si un agente de inmigración está tocando la puerta.  
• NO CONTESTE NINGUNA PREGUNTA de un agente de inmigración si trata 
de hablar con usted. Usted tiene el derecho a guardar silencio.                                                                                                                                                                                    
• NO FIRME NADA sin antes hablar con un abogado. Usted tiene el                   
derecho de hablar con un abogado.                                                                                                                                                                                            
• Si usted está fuera de su casa, pregúntele al agente si tiene la libertad de 
irse y si le dice que sí, váyase con tranquilidad.                                                                                                                                                                                                           

You have constitutional rights: 
• DO NOT OPEN THE DOOR if an immigration agent is knocking on the door.                                                                                                                                   
• DO NOT ANSWER ANY QUESTIONS from an immigration agent if they try 
to talk to you. You have the right to remain silent.                                                             
• DO NOT SIGN ANYTHING without first speaking to a lawyer. You have the 
right to speak with a lawyer.                                                                                                     
• If you are outside of your home, ask the agent if you are free to leave and 
if they say yes, leave calmly.                                                         



 

 

 

 

Fridays During Lent                                                             
March 7th  - April 11th                                                                

Join Fr. Joseph every Friday during Lent for                
Stations of the Cross, in the church at 9:00 a.m. 

ESTACIONES  DE  LA  CRUZ                                                                                 
Los Viernes durante la cuaresma                                                                                              

7 de marzo al 11 de abril                         
Acompañe al Padre José durante la Cuaresma para las Estaciones de la Cruz.  
Todos los viernes en la Iglesia a las 6:00 p.m., Levantamiento del Santísimo,  

Las estaciones de la Cruz y Misa a las 7:00 p.m. 

 

 Fr. Joseph warmly invites                         
everyone to participate in the 
upcoming Lenten Season, which 
will begin on Ash Wednesday, 
March 5, 2025.  
 

Please be reminded that Ash          
Wednesday is a day of both 
fasting and abstinence.                           
Abstinence on Good Friday and 
all Fridays during lent 

• Fasting is required for                    
individuals ages 18 to 59, 
with one meal permitted for 
the day. 

• Abstinence from meat is 
required for those ages 14 
and older. 

 

In addition to Ash Wednesday, 
Good Friday and all Fridays dur-
ing Lent are days of abstinence 
from meat.    
 

We encourage all to join in this              
meaningful season of prayer,                                   
reflection and penance. 

El Padre José invita a todos a 
participar en la próxima                           
Temporada de Cuaresma, que 
comenzará el Miércoles de                            
Ceniza, el 5 de marzo de 2025.  

El Padre José también recuerda a 
todos los feligreses que el                          
Miércoles de Ceniza es un día de 
ayuno y abstinencia: 

• El ayuno (una comida) es 
obligatorio para las                            
personas de 18 a 59 años. 

• La abstinencia de carne es 
obligatoria para todas las 
personas mayores de 14 
años. 

 

Además del Miércoles de Ceniza, 
todos los viernes durante la                        
Cuaresma son días de                                 
abstinencia de carne. 
 

Animamos a todos los miembros 
de la parroquia a abrazar esta                    
sagrada temporada de oración, 
penitencia y reflexión. 

 

 



 

 

“Jesus said to his disciples: “To you who hear I say, love your enemies, do good to those who hate 
you, bless those who curse you, pray for those who mistreat you.” (Luke 6:27-28).   
 

The major theme for this 7th Sunday in Ordinary Time focuses on the power of Christian love that 
Jesus teaches us, asking us to practice forgiveness, mercy and kindness to all even to our enemies. 
The readings also instruct us about the importance of the choices we make. The right choices lead us 
to God, but the wrong ones break our relationship with Him and one another. 
 

Forgiveness, mercy and kindness are God’s freeing gifts to us repentant sinners, inviting us to                        
re-establish an intimate friendship with Him, to honor and respect Him, to do better, to change our life, to rise above past 
wrong-doing, to become a better and happier person. Freedom, mercy and kindness benefit the giver from harboring                
ongoing grudges, anger, resentment and the desire for revenge, chained by the past hurtful event without the possibility of 
moving forward to a better future. Therefore, the gifts of forgiveness, mercy and kindness to be authentic must let go, put 
aside and forget the sinner’s past guilt and event.  
 

This right choice to forgive our enemies, be merciful and kind to them and be free from all bitterness, resentment, anger, 
hurt, pain and suffering is possible only when we choose to allow God to be the center of our lives, to trust in God, to        
believe in God, to please God and to fulfill God’s will that will result true harmony, joy and peace. Conversely, the wrong 
choice of self-centeredness continues to focus on one’s ego, demand and pleasure as the center of universe will perpetuate 
ongoing pain and suffering, disruption into chaos, rupture of relationships, fighting and ultimate destruction of all.  
 

God does not want us holding a relationship of Transaction but Transformation. Therefore, Dynamic Christian disciples 
are those who (1) BELIEVE, (2) GROW, (3) SERVE, (4) LOVE and (5) LEAD others to Jesus. Today’s topics invite us 
to make the right choice of practicing love, forgiveness, mercy and kindness to all, even to our enemies. 
 

How can we practice the grace-filled behavior to: love, forgive, do good, and pray, not only to our friends but also to our 
enemies?     
 

Wishing everyone a blessed week in the Lord.    

 A GOSPEL REFLECTION BY FR. JOSEPH                           

BELIEVE - GROW - SERVE - LOVE - LEAD     †     CREEN - CRECEN - SIRVEN - AMAN - GUIAN 

“En aquel tiempo, Jesús dijo a sus discípulos: “Amen a sus enemigos, hagan el bien a los que los aborrecen, bendigan a               
quienes los maldicen y oren por quienes los difaman.” (Lucas 6:27-28). 
 

El tema principal de este 7º Domingo del Tiempo Ordinario se centra en el poder del amor cristiano que Jesús nos enseña,       
pidiéndonos que practiquemos el perdón, la misericordia y la bondad con todos, incluso con nuestros enemigos. Las lecturas 
también nos instruyen sobre la importancia de las decisiones que tomamos. Las decisiones correctas nos llevan a Dios, pero 
las malas rompen nuestra relación con Él y con los demás. 
 

El perdón, la misericordia y la bondad son los dones liberadores de Dios para nosotros, pecadores arrepentidos, que nos         
invitan a restablecer una amistad íntima con Él, a honrarlo y respetarlo, a mejorar, a cambiar nuestra vida, a superar las malas 
acciones pasadas, a ser una persona mejor y más feliz. La libertad, la misericordia y la bondad benefician al dador de albergar 
rencores permanentes, ira, resentimiento y deseo de venganza, encadenado por el hecho doloroso pasado sin posibilidad de 
avanzar hacia un futuro mejor. Por lo tanto, los dones del perdón, la misericordia y la bondad para ser auténticos deben dejar 
ir, dejar de lado y olvidar la culpa y el evento pasado del pecador. 
 

Esta elección correcta de perdonar a nuestros enemigos, ser misericordiosos y amables con ellos y estar libres de toda          
amargura, resentimiento, ira, daño, dolor y sufrimiento es posible solo cuando elegimos permitir que Dios sea el centro de 
nuestras vidas, confiar en Dios, creer en Dios, agradar a Dios y cumplir la voluntad de Dios que resultará en verdadera         
armonía, gozo y paz. Por el contrario, la elección equivocada del egocentrismo continúa enfocándose en el ego, la demanda y 
el placer, como el centro del universo de uno perpetuará el dolor y el sufrimiento continuos, la interrupción, del caos, la                 
ruptura de las relaciones, la lucha y la destrucción final de todo. 
 

Dios no quiere que tengamos una relación de Transacción sino de Transformación. Por lo tanto, los discípulos cristianos      
dinámicos son aquellos que (1) CREEN, (2) CRECEN, (3) SIRVEN, (4) AMAN y (5) GUIAN a otros a Jesús. Los temas de 
hoy nos invitan a tomar la decisión correcta de practicar el amor, el perdón, la misericordia y la bondad con todos, incluso con 
nuestros enemigos. 
 

¿Cómo podemos practicar el comportamiento lleno de gracia para: amar, perdonar, hacer el bien y orar, no solo a nuestros 
amigos sino también a nuestros enemigos? 
 

Deseando a todos una semana bendecida en el Señor. 

UNA REFLECION EVANGELICA POR EL PADRE JOSE 


